




BEDIENUNGSANLEITUNG

1. EINSCHALTEN
Drehen Sie den Lautstärkeregler auf Minimum, schalten Sie den <POWER>-Knopf auf 
<ON>, um das Gerät einzuschalten, und erhöhen Sie dann allmählich die Lautstärke. Das 
Hauptgerät bietet vier auswählbare Modi: KIT, CLICK, COACH und SONG.

wählen Sie mit <+><->, stellen Sie mit dem Encoder ein, drücken Sie <SELECT>, um zu 
verlassen.

1. Drücken Sie <KIT>, wenn die Anzeige auf der „KIT“-Taste aufleuchtet und der Bildschirm 
01 (Kit-Nummer) anzeigt, halten Sie <SELECT> gedrückt, um in den Pad-Klang-Ein-
stellmodus zu gelangen.

2. Verwenden Sie die <+><->-Tasten, um die gewünschte Option auszuwählen:

1. Drücken Sie die <REC>-Taste.
2. Schlagen Sie ein beliebiges Drum-Pad, um das Metronom zu starten. Der Bildschirm 

zeigt ein atemartiges blinkendes "---" an, was bedeutet, dass die Aufnahme begonnen 
hat.

3. Drücken Sie erneut die <REC>- oder < ▎> -Taste, um die Aufnahme zu stoppen; der 
Bildschirm zeigt "A-1" an.

4. Drücken Sie die < ▎> -Taste, um die aktuelle Aufnahme abzuspielen; drücken Sie 
erneut, um die Wiedergabe zu stoppen.

1. Halten Sie die <->-Taste gedrückt; der Bildschirm zeigt „SAV“ an, um anzuzeigen, dass 
das Speichern erfolgreich war.

2. Halten Sie die <+>-Taste gedrückt; der Bildschirm zeigt „RES“ an, um anzuzeigen, dass 
die Rücksetzung erfolgreich war und die Werkseinstellungen wiederhergestellt 
wurden.

Aktivieren Sie Bluetooth in der App und suchen Sie nach dem Gerät mit dem Namen „DED 
AUDIO (MIDI)“. Tippen Sie zum Verbinden. Nach erfolgreicher Verbindung leuchtet die 
Bluetooth-Anzeige am Soundmodul auf.

1) Im KIT-Modus können Sie das Datenrad oder die <+><->-Tasten verwenden, um das 
gewünschte Kit auszuwählen.

2) Halten Sie die <->-Taste gedrückt, um zu speichern, auf dem Bildschirm wird SAV 
angezeigt, um den erfolgreichen Speicher zu bestätigen.

2. DRUM KIT-Modus
1. Nach dem Einschalten drücken Sie die KIT-Taste. Wenn die Taste aufleuchtet, wechselt 

das Gerät in den KIT-SET-Modus.
2. Im KIT-Modus drücken Sie die Tasten <-> / <+> (Abb.11) oder drehen den Encoder-Knopf 

(Abb.10), um zwischen verschiedenen Drumkit-Stilen zu wechseln.
3. CLICK-Modus
1. Drücken Sie die CLICK-Taste, um in den CLICK-Modus zu wechseln. Das Metronom 

beginnt zu ertönen. Drücken Sie die Tasten <-> / <+> oder drehen Sie den 
Encoder-Knopf, um die Metronom-Parameter einzustellen. Drücken Sie erneut die 
CLICK-Taste, um das Metronom zu stoppen.

2. Drücken Sie die <CLICK>-Taste. Die "CLICK"-Anzeige leuchtet auf, der Metronom-Modus 
wird aktiviert. Der Bildschirm zeigt 120 (Tempo-Wert). Drücken Sie die Tasten <-> / <+> 
oder drehen Sie den Encoder-Knopf, um das Metronomtempo einzustellen.

3. Halten Sie die <->-Taste gedrückt. Der Bildschirm zeigt SAV, was bedeutet, dass die 
Parameter erfolgreich gespeichert wurden.

4. Im Metronom-Modus drücken Sie die <SELECT>-Taste. Der Bildschirm wechselt in die 
Parameter-Einstelloberfläche des Metronoms. Verwenden Sie die Tasten <-> / <+>, um 
den gewünschten Parameter auszuwählen: 

4. COACH-Modus

5. SONG-Modus

1. Drücken Sie die <KIT>-Taste. Wenn die Anzeige zur „KIT“-Taste springt und der 
Bildschirm „01“ (Kit-Nummer) anzeigt, drücken Sie erneut <SELECT>, um in den 
Einstellmodus der Drum-Pad-Parameter zu wechseln.

2. Schlagen Sie das Drum-Pad, das Sie einstellen möchten, und drücken Sie dann die 
Tasten <+>/<->, um den anzupassenden Sensitivitätsparameter auszuwählen: 

3.  Drehen Sie das Datenrad, um den Parameter zu ändern. Halten Sie die <->-Taste 
     gedrückt; der Bildschirm zeigt „SAV“ an, um zu bestätigen, dass die Parameter erfolgre
     ich gespeichert wurden.

Hinweise: Alle Drum-Pad-Einstellungen dieses Produkts sind werkseitig so konfiguri-
ert, dass sie zum Soundmodul passen. Wenn keine Probleme wie unempfindliche Pads, 
Mehrfachauslösungen oder Crosstalk auftreten, müssen die Drum-Pad-Parameter 
nicht geändert werden. Wenn andere Pads nach Anpassungen unempfindlich werden, 
mehrfach auslösen oder Crosstalk auftreten, halten Sie die <+>-Taste gedrückt, um die 
Werkseinstellungen wiederherzustellen.

6. PARAMÈTRES DES PADS DE BATTERIE

7. Pad-klang

8. Aufnahmefunktion

9. Speichern / Zurücksetzen

1. Verwenden Sie ein USB-B-Kabel, um den USB-Anschluss mit einem PC zu verbinden.
2. Wählen Sie dieses Gerät in der MIDI-Geräteliste aus.

10. MIDI USB

11. Bluetooth

Drücken Sie die COACH-Taste, um den COACH-Modus zu aktivieren.
Der "COACH"-Modus dieses Produkts hilft, Geschwindigkeit, Genauigkeit und Ausdauer zu 
trainieren und unterstützt die Entwicklung eines besseren Rhythmusgefühls.
In diesem Modus gibt es drei Übungsmodi. Verwenden Sie das Dateneinstellrad oder die 
Tasten <+>/<->, um einen Übungsmodus auszuwählen.

Übungsmodus 1: C-1 Schlaggenauigkeits-Übung: Schlagen Sie die Drum-Pads in festem 
Tempo, um die Genauigkeit zu trainieren.
Drücken Sie die <COACH>-Taste; die Anzeige springt auf die dritte "COACH"-Taste von links, 
und der Bildschirm zeigt C-1 (Übungsmodus 1). Drehen Sie den Encoder, um zu den beiden 
anderen Übungsmodi C-2 und C-3 zu wechseln. Drücken Sie die < ▎> -Taste, um das 
Metronom zu starten, und beginnen Sie mit dem Schlagen der Drum-Pads. Nach 
Abschluss der Übung zeigt der Bildschirm die Ergebnisse an.

Nach Abschluss der Übungssession wird die Gesamtbewertung der Schlagübungen 
angezeigt, bewertet von 0 bis 100, um die Genauigkeit der aktuellen Übung zu beurteilen.

Im C-1-Modus drücken Sie die <SELECT>-Taste, um die Parameter-Einstelloberfläche zu 
öffnen. Sie können die Anzahl der Takte für den aktuellen Übungsmodus anpassen und die 
Dauer der Übung durch Drehen des Encoders entsprechend der gewünschten Takten 
festlegen. Während der Übung können Sie die < ▎> -Taste erneut drücken, um die Übung 
zu stoppen.

Übungsmodus 2: C-2 Stiller Schlagmodus – Das Metronom erklingt für einen Takt und 
schweigt im nächsten. Dies trainiert die Genauigkeit beim Schlag auf die Drum-Pads ohne 
Metronom-Hinweis. Es ist die fortgeschrittene Version von Übungsmodus 1.

Übungsmodus 3: C-3 Geschwindigkeitsschlag-Übung – Das Metronom ändert automatisch 
das Tempo, steigert sich allmählich von der langsamsten bis zur schnellsten Geschwind-
igkeit und verringert sich dann wieder von der schnellsten bis zur langsamsten, um die 
Schlag-Ausdauer zu trainieren.

Im C-3-Modus drücken Sie die <SELECT>-Taste, um die Parameter-Einstelloberfläche zu 
öffnen. Sie können die aktuelle BPM-Änderung durch Drehen des Encoders anpassen; der 
Wert bestimmt die Größe jeder Geschwindigkeitsänderung.

Im C-2-Modus drücken Sie die <SELECT>-Taste, um die Parameter-Einstelloberfläche zu 
öffnen. Sie können die Anzahl der Takte für den aktuellen Übungsmodus anpassen und die 
Dauer der Sitzung durch Drehen des Encoders entsprechend der gewünschten Takten 
festlegen.

1) Übung 1: C-1 tempo check  
2) Übungsmodus 2: C-2 Stummstreikübung leise Zählung
3) Übungsmodus 3: C-3 Schnellstreikübung auto up /down

1) C-1 tempo check Übung

Benutzerdefiniertes Kit

3) Übungsmodus 3: C-3 Schnellstreikübung auto up /down

2) C-2 ruhige Anzahl

und drehen Sie dann den Encoder, um den Parameter einzustellen. Nach Abschluss der 
Einstellung drücken Sie die <SELECT>-Taste, um zu bestätigen und die Parameterober-
fläche zu verlassen. (Der Metronom-Tempo-Wert ist mit den Modi "COACH" und "SONG" 
verknüpft.)

r.4 (Schlagtyp) b04 (Anzahl der Schläge) L25 (Metronomlautstärke)

L(Zu langsam)(Sehr gut)F(Zu schnell)
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1. Drücken Sie <SONG>, um in den Song-Modus zu wechseln, wenn die Anzeige auf die 
vierte „SONG“-Taste links springt, zeigt der Bildschirm 01 (Songnummer).

2. Drücken Sie < ▎>, um die Wiedergabe zu starten, drücken Sie erneut zum Pausieren.
3. Drehen Sie das Datenrad oder drücken Sie die <+><->-Tasten, um den Song 

auszuwählen.
4. Im Song-Modus drücken Sie <SELECT>, um die Parameter aufzurufen,
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S03 (Pad-Empfindlichkeit)

S02 (Schnelles Ändern des Pad-Sounds)

T64 (Schnelles Ändern der Pad-Pitch)

P64 (Schnelles Ändern der Pad-Panoramaeinstellung)

V01 (Schnelles Ändern der Pad-Velocity-Kurve)

r03 (Wiederholungsauslösung)

T05 (Trigger-Schwelle) c05 (Crosstalk-Schwelle)

V03 (Rim-Empfindlichkeit) L25 (Pad-Lautstärke)

11

11

ON/OFF schaltet die Begleitdrums ein oder aus

H stellt die hohen EQ-Frequenzen ein r stellt den Hallpegel ein

R stellt den Halltyp ein L stellt die niedrigen EQ-Frequenzen ein
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5
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GUIDA OPERATIVA

1. Accensione
Ruotare la manopola del volume al minimo, impostare il pulsante <POWER> su <ON> per 
accendere l’unità, quindi aumentare gradualmente il volume. Il pannello principale offre 
quattro modalità selezionabili: KIT, CLICK, COACH e SONG.

usare i pulsanti <+><-> per selezionare, poi la manopola per regolare, premere 
<SELECT> per uscire.

1. Premere <KIT>, quando l’indicatore si accende sul pulsante “KIT” e lo schermo mostra 
01 (numero del kit), tenere premuto <SELECT> per entrare nella modalità di regolazione 
del suono del pad.

2. Utilizzare i pulsanti <+><-> per selezionare l’opzione che si desidera regolare:

1. Premere il pulsante <REC>.
2. Colpire qualsiasi pad della batteria per avviare il metronomo. Lo schermo mostrerà "---" 

lampeggiante in modalità respiro, indicando che la registrazione è iniziata.
3. Premere nuovamente il pulsante <REC> o < ▎> per interrompere la registrazione; lo 

schermo mostrerà "A-1".
4. Premere il pulsante < ▎> per avviare la riproduzione della registrazione corrente; 

premere di nuovo per interrompere la riproduzione.

1. Tenere premuto il pulsante <->; lo schermo mostrerà “SAV” per indicare che il 
salvataggio è riuscito.

2. Tenere premuto il pulsante <+>; lo schermo mostrerà “RES” per indicare che il ripristino 
è riuscito e le impostazioni di fabbrica sono state ripristinate.

Attivare il Bluetooth nell’app e cercare “DED AUDIO (MIDI)”, toccare per connettersi, dopo la 
connessione riuscita, l’indicatore Bluetooth del modulo sonoro si accenderà

1) In modalità KIT, utilizzare la rotella dati o i pulsanti <+><-> per selezionare il kit desider-
ato.

2) Tenere premuto il pulsante <-> per salvare, lo schermo mostrerà SAV per confermare 
che il salvataggio è riuscito.

2. Modalità "DRUM KIT"
1. Dopo l’accensione, premere il pulsante KIT. Quando il pulsante si illumina, l’unità entra 

in modalità KIT SET.
2. In modalità KIT, premere i pulsanti <-> / <+> (Fig.11) o ruotare la manopola dell’encoder 

(Fig.10) per cambiare stile del kit di batteria.

3. Modalità "CLICK"
1. Premere il pulsante CLICK per entrare in modalità CLICK. Il metronomo inizierà a 

suonare. Premere i pulsanti <-> / <+> o ruotare la manopola dell’encoder per regolare 
i parametri del metronomo. Premere nuovamente il pulsante CLICK per interrompere il 
metronomo.

2. Premere il pulsante <CLICK>. L’indicatore "CLICK" si accende, entrando in modalità 
metronomo. Lo schermo mostra 120 (valore del tempo). Premere i pulsanti <-> / <+> o 
ruotare la manopola dell’encoder per regolare il tempo del metronomo.

3. Tenere premuto il pulsante <->. Lo schermo visualizza SAV, indicando che i parametri 
sono stati salvati con successo.

4. In modalità metronomo, premere il pulsante <SELECT>. Lo schermo passa all’interfac-
cia di regolazione dei parametri del metronomo. Premere i pulsanti <-> / <+> per 
selezionare il parametro da regolare: 

4. Modalità "COACH"

5. Modalità "SONG" 

1. Premere il pulsante <KIT>. Quando l’indicatore si sposta sul pulsante “KIT” e lo schermo 
visualizza “01” (numero del kit), premere nuovamente <SELECT> per entrare nella 
modalità di regolazione dei parametri dei pad.

2. Colpire il pad che si desidera regolare, quindi premere i pulsanti <+>/<-> per selezion-
are il parametro di sensibilità da regolare:

3.  Ruotare la manopola dei dati per modificare il parametro. Tenere premuto il pulsante 
    <->; lo schermo visualizza “SAV” per indicare che i parametri sono stati salvati corretta
    mente.

Nota: Tutte le impostazioni dei pad della batteria di questo prodotto sono configurate 
in fabbrica per corrispondere al modulo sonoro. Se non ci sono problemi come pad non 
sensibili, trigger multipli o diafonia, non è necessario modificare i parametri dei pad. Se 
altri pad diventano insensibili, si attivano più volte o presentano diafonia dopo le 
regolazioni, tenere premuto il pulsante <+> per ripristinare le impostazioni di fabbrica.

6. PARAMETRI DEI PAD DELLA BATTERIA

7. Suono del pad

8. Funzione di registrazione

9. Salva / Ripristina

1. Utilizzare un cavo USB-B per collegare la porta USB al PC.
2. Selezionare questo dispositivo nell’elenco dei dispositivi MIDI.

10. MIDI USB

11. Bluetooth

Premere il pulsante COACH per entrare in modalità COACH.
La modalità "COACH" di questo prodotto aiuta a sviluppare velocità, precisione e resisten-
za, favorendo l’esercizio di un migliore senso del ritmo.
In questa modalità ci sono tre modalità di esercizio. Utilizzare la manopola dei dati o i 
pulsanti <+>/<-> per selezionare la modalità di esercizio.

Modalità di esercizio 1: Esercizio di rilevamento del tempo C-1: Colpire i pad della batteria 
a un tempo fisso per allenare la precisione del colpo.

Premere il pulsante <COACH>; l’indicatore si sposta sul terzo pulsante "COACH" da sinistra 
e lo schermo visualizza C-1 (Modalità di esercizio 1). Ruotare l’encoder per passare alle 
altre due modalità di esercizio, C-2 e C-3. Premere il pulsante < ▎> per avviare il
metronomo e iniziare a colpire i pad per l’esercizio. Al termine, lo schermo visualizzerà i 
risultati.

Al termine della sessione, verrà visualizzato il punteggio complessivo dell’esercizio sui 
tamburi, valutato da 0 a 100 per determinare la precisione dell’esercizio corrente.

In modalità C-1, premere il pulsante <SELECT> per entrare nell’interfaccia di impostazione 
dei parametri. È possibile regolare il numero di battute della modalità di esercizio 
corrente e impostare la durata dell’esercizio ruotando l’encoder in base al numero di 
battute da praticare. Durante l’esercizio, è possibile premere nuovamente il pulsante           
< ▎> per interrompere la sessione.

Modalità di esercizio 2: C-2 Modalità colpo silenzioso – Il metronomo suona per un battito 
e rimane silenzioso per il successivo. Questo allena la precisione dei colpi senza guida del 
metronomo. È una versione avanzata della Modalità di esercizio 1.

Modalità di esercizio 3: C-3 Pratica di colpi veloci – Il metronomo cambia automatica-
mente il tempo, aumentando gradualmente dalla velocità più lenta a quella più veloce, 
quindi diminuendo dalla più veloce alla più lenta, per allenare la resistenza dei colpi.

In modalità C-3, premere il pulsante <SELECT> per entrare nell’interfaccia di impostazione 
dei parametri. È possibile regolare l’incremento dell’attuale BPM ruotando l’encoder; 
l’incremento definisce il valore di ogni variazione di velocità.

In modalità C-2, premere il pulsante <SELECT> per entrare nell’interfaccia di impostazione 
dei parametri. È possibile regolare il numero di battute della modalità di esercizio 
corrente e impostare la durata della sessione ruotando l’encoder in base al numero di 
battute da praticare.

1) Modalità Esercizio 1: C-1 CONTROLLO DEL TEMPO "TEMPO CHECK"
2) Modalità Esercizio 2: C-2 CONTEGGIO SILENZIOSO "QUIET COUNT"
3) Modalità Esercizio 3: C-3 AUMENTO/ABBASSAMENTO AUTOMATICO "AUTO UP/DOWN"

1) CONTROLLO DEL TEMPO "TEMPO CHECK" C-1

Kit personalizzato

3) AUMENTO/ABBASSAMENTO AUTOMATICO "AUTO UP/DOWN" C-3

2) CONTEGGIO SILENZIOSO "QUIET COUNT" C-2

quindi ruotare la manopola dell’encoder per regolare il parametro. Dopo aver comple-
tato la regolazione, premere il pulsante <SELECT> per confermare ed uscire dall’inter-
faccia dei parametri. (Il valore del tempo del metronomo è collegato ai modi "COACH" e 
"SONG".)

r.4 (tipo di battuta) b04 (numero di battute) L25 (volume del metronomo)

L(Troppo lento)O(Molto bene)F(Troppo veloce)
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1. Premere <SONG> per entrare nella modalità brano, quando l’indicatore si sposta sul 
quarto pulsante “SONG” a sinistra, lo schermo mostra 01 (numero del brano).

2. Premere < ▎> per avviare la riproduzione, premere di nuovo per mettere in pausa.
3. Ruotare la manopola dati o premere i pulsanti <+><-> per selezionare il brano.
4. In modalità brano, premere <SELECT> per entrare nei parametri, 6
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S03 (Sensibilità pad)

S02 (Modifica rapida del suono del pad)

T64 (Modifica rapida dell’intonazione del pad)

P64 (Modifica rapida del pan del pad)

V01 (Modifica rapida della curva di velocità del pad)

r03 (Trigger ripetuto)

T05 (Soglia di trigger) c05 (Soglia di crosstalk

V03 (Sensibilità bordi) L25 (Volume pad)

11

11

ON/OFF attiva o disattiva la batteria di accompagnamento

H regola le alte frequenze EQ r stellt den Hallpegel ein

R  regola il tipo di riverbero L regola le basse frequenze EQ
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OFF/ON DC IN AUX IN PHONES USB MIDI
MAIN OUT

R L/MONO CRASH 2

13 14 15 16 17 18

注意事項

ディスプレイ: 
KIT: 
CLICK: 
COACH:
SONG: 
SELECT: 
REC· : 
     :
VOLUME: 
エンコーダーノブ: 

-/+: 
    : 

DC IN: 

AUX IN: 

PHONES: 

USB MIDI: 

MAIN OUT: 

CRASH 2: 

このたびは、Donner 電子ドラムをお買い上げいただきまことにあり
がとうございます！当社のエレガントで洗練された電子ドラムは、現
代的なデザインと最先端のテクノロジーが完璧に融合し、卓越した音
楽体験を提供しています。
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操作ガイド

4. < ▎>

3. 

4. COACHモード

< ▎> 
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2. < ▎> 
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OFF/ON DC IN AUX IN PHONES USB MIDI
MAIN OUT

R L/MONO CRASH 2

13 14 15 16 17 18

注！

 

      :
 
 

-/+: 
    : 

DC IN: 

AUX IN: 

PHONES: 

USB MIDI: 

MAIN OUT: 

CRASH 2: 
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操作指南

< ▎> 

3. 

4. COACH模式

< ▎> 

2

1110

3 11

11
11

2
11

6

4

6 8 12

7 8

6

6 10

11

116

11

11

16

4 8

11

2 6

7

8

< ▎> < ▎> 

6

6 11
11

5

30



APPENDIX ANNEXE APÉNDICE ANHANG APPENDICE

Kick 
1 . Pop Kick
2 . Military Kick
3 . Acoustic Kick
4 . Funk Kick
5 . Standard Kick
6 . Dance Kick
7 . Rock Kick
8 . Jazz Kick
9 . 808 Kick
10 . Songo Kick
11 . 909 Kick
12 . Fairfax Kick
13 . Dancehall Kick
14 . 70`s Kick
15 . Clean Kick
16 . Session Kick
17 . Grunge Kick
18 . Classic Kick
19 . Country Kick
20 . TR-8 Kick
21 . Hardrock Kick
22 . Session Kick
23 . Old School Kick
24 . Blues Kick
25 . Synth Gaze Kick
26 . Fusion Kick
27 . Punk Kick
28 . Disco Kick
29 . Pop Rock Kick
30 . Soul Kick

Snare 
31 . Pop Snare
32 . Military Snare
33 . Acoustic Snare
34 . Funk Snare
35 . Standard Snare
36 . Dance Snare
37 . Rock Snare
38 . Jazz Snare
39 . 808 Snare
40 . Songo Snare
41 . 909 Snare
42 . Fairfax Snare
43 . Dancehall Snare
44 . 70`s Snare
45 . Clean Snare
46 . Session Snare
47 . Grunge Snare

48 . Classic Snare
49 . Country Snare
50 . TR-8 Snare
51 . Hardrock Snare
52 . Session Snare
53 . Old School Snare
54 . Blues Snare
55 . Synth Gaze Snare
56 . Fusion Snare
57 . Punk Snare
58 . Disco Snare
59 . Pop Rock Snare
60 . Soul Snare
61 . Pop Snare Rim
62 . Military Snare Rim
63 . Acoustic Snare Rim
64 . Funk Snare Rim
65 . Standard Snare Rim
66 . Dance Snare Rim
67 . Rock Snare Rim
68 . Jazz Snare Rim
69 . 808 Snare Rim
70 . Songo Snare Rim
71 . 909 Snare Rim
72 . Fairfax Snare Rim
73 . Dancehall Snare Rim
74 . 70`s Snare Rim
75 . Clean Snare Rim
76 . Session Snare Rim
77 . Grunge Snare Rim
78 . Classic Snare Rim
79 . Country Snare Rim
80 . TR-8 Snare Rim
81 . Hardrock Snare Rim
82 . Session Snare Rim
83 . Old School Snare Rim
84 . Blues Snare Rim
85 . Synth Gaze Snare Rim
86 . Fusion Snare Rim
87 . Punk Snare Rim
88 . Disco Snare Rim
89 . Pop Rock Snare Rim
90 . Soul Snare Rim

Tom
91 . Pop Tom1
92 . Military Tom1
93 . Acoustic Tom1
94 . Funk Tom1
95 . Standard Tom1

96 . Dance Tom1
97 . Rock Tom1
98 . Jazz Tom1
99 . 808 Tom1
100 . Songo Tom1
101 . 909 Tom1
102 . Fairfax Tom1
103 . Dancehall Tom1
104 . 70`s Tom1
105 . Clean Tom1
106 . Session Tom1
107 . Grunge Tom1
108 . Classic Tom1
109 . Country Tom1
110 . TR-8 Tom1
111 . Hardrock Tom1
112 . Session Tom1
113 . Old School Tom1
114 . Blues Tom1
115 . Synth Gaze Tom1
116 . Fusion Tom1
117 . Punk Tom1
118 . Disco Tom1
119 . Pop Rock Tom1
120 . Soul Tom1
121 . Pop Tom2
122 . Military Tom2
123 . Acoustic Tom2
124 . Funk Tom2
125 . Standard Tom2
126 . Dance Tom2
127 . Rock Tom2
128 . Jazz Tom2
129 . 808 Tom2
130 . Songo Tom2
131 . 909 Tom2
132 . Fairfax Tom2
133 . Dancehall Tom2
134 . 70`s Tom2
135 . Clean Tom2
136 . Session Tom2
137 . Grunge Tom2
138 . Classic Tom2
139 . Country Tom2
140 . TR-8 Tom2
141 . Hardrock Tom2
142 . Session Tom2
143 . Old School Tom2
144 . Blues Tom2
145 . Synth Gaze Tom2

146 . Fusion Tom2
147 . Punk Tom2
148 . Disco Tom2
149 . Pop Rock Tom2
150 . Soul Tom2
151 . Pop Tom3
152 . Military Tom3
153 . Acoustic Tom3
154 . Funk Tom3
155 . Standard Tom3
156 . Dance Tom3
157 . Rock Tom3
158 . Jazz Tom3
159 . 808 Tom3
160 . Songo Tom3
161 . 909 Tom3
162 . Fairfax Tom3
163 . Dancehall Tom3
164 . 70`s Tom3
165 . Clean Tom3
166 . Session Tom3
167 . Grunge Tom3
168 . Classic Tom3
169 . Country Tom3
170 . TR-8 Tom3
171 . Hardrock Tom3
172 . Session Tom3
173 . Old School Tom3
174 . Blues Tom3
175 . Synth Gaze Tom3
176 . Fusion Tom3
177 . Punk Tom3
178 . Disco Tom3
179 . Pop Rock Tom3
180 . Soul Tom3

Crash
181 . Pop Crash1
182 . Military Crash1
183 . Acoustic Crash1
184 . Funk Crash1
185 . Standard Crash1
186 . Dance Crash1
187 . Rock Crash1
188 . Jazz Crash1
189 . 808 Crash1
190 . Songo Crash1
191 . 909 Crash1
192 . Fairfax Crash1
193 . Dancehall Crash1

TimbreEN Timbre Timbre Klangfarbe

Toni di Batteria
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194 . 70`s Crash1
195 . Clean Crash1
196 . Session Crash1
197 . Grunge Crash1
198 . Classic Crash1
199 . Country Crash1
200 . TR-8 Crash1
201 . Hardrock Crash1
202 . Session Crash1
203 . Old School Crash1
204 . Blues Crash1
205 . Synth Gaze Crash1
206 . Fusion Crash1
207 . Punk Crash1
208 . Disco Crash1
209 . Pop Rock Crash1
210 . Soul Crash1
211 . Pop Crash1 Rim
212 . Military Crash1 Rim
213 . Acoustic Crash1 Rim
214 . Funk Crash1 Rim
215 . Standard Crash1 Rim
216 . Dance Crash1 Rim
217 . Rock Crash1 Rim
218 . Jazz Crash1 Rim
219 . 808 Crash1 Rim
220 . Songo Crash1 Rim
221 . 909 Crash1 Rim
222 . Fairfax Crash1 Rim
223 . Dancehall Crash1 Rim
224 . 70`s Crash1 Rim
225 . Clean Crash1 Rim
226 . Session Crash1 Rim
227 . Grunge Crash1 Rim
228 . Classic Crash1 Rim
229 . Country Crash1 Rim
230 . TR-8 Crash1 Rim
231 . Hardrock Crash1 Rim
232 . Session Crash1 Rim
233 . Old School Crash1 Rim
234 . Blues Crash1 Rim
235 . Synth Gaze Crash1 Rim
236 . Fusion Crash1 Rim
237 . Punk Crash1 Rim
238 . Disco Crash1 Rim
239 . Pop Rock Crash1 Rim
240 . Soul Crash1 Rim
241 . Pop Crash2
242 . Military Crash2
243 . Acoustic Crash2
244 . Funk Crash2
245 . Standard Crash2
246 . Dance Crash2
247 . Rock Crash2
248 . Jazz Crash2
249 . 808 Crash2
250 . Songo Crash2

251 . 909 Crash2
252 . Fairfax Crash2
253 . Dancehall Crash2
254 . 70`s Crash2
255 . Clean Crash2
256 . Session Crash2
257 . Grunge Crash2
258 . Classic Crash2
259 . Country Crash2
260 . TR-8 Crash2
261 . Hardrock Crash2
262 . Session Crash2
263 . Old School Crash2
264 . Blues Crash2
265 . Synth Gaze Crash2
266 . Fusion Crash2
267 . Punk Crash2
268 . Disco Crash2
269 . Pop Rock Crash2
270 . Soul Crash2
271 . Pop Crash2 Rim
272 . Military Crash2 Rim
273 . Acoustic Crash2 Rim
274 . Funk Crash2 Rim
275 . Standard Crash2 Rim
276 . Dance Crash2 Rim
277 . Rock Crash2 Rim
278 . Jazz Crash2 Rim
279 . 808 Crash2 Rim
280 . Songo Crash2 Rim
281 . 909 Crash2 Rim
282 . Fairfax Crash2 Rim
283 . Dancehall Crash2 Rim
284 . 70`s Crash2 Rim
285 . Clean Crash2 Rim
286 . Session Crash2 Rim
287 . Grunge Crash2 Rim
288 . Classic Crash2 Rim
289 . Country Crash2 Rim
290 . TR-8 Crash2 Rim
291 . Hardrock Crash2 Rim
292 . Session Crash2 Rim
293 . Old School Crash2 Rim
294 . Blues Crash2 Rim
295 . Synth Gaze Crash2 Rim
296 . Fusion Crash2 Rim
297 . Punk Crash2 Rim
298 . Disco Crash2 Rim
299 . Pop Rock Crash2 Rim
300 . Soul Crash2 Rim

Ride
301 . Pop Ride
302 . Military Ride
303 . Acoustic Ride
304 . Funk Ride
305 . Standard Ride

306 . Dance Ride
307 . Rock Ride
308 . Jazz Ride
309 . 808 Ride
310 . Songo Ride
311 . 909 Ride
312 . Fairfax Ride
313 . Dancehall Ride
314 . 70`s Ride
315 . Clean Ride
316 . Session Ride
317 . Grunge Ride
318 . Classic Ride
319 . Country Ride
320 . TR-8 Ride
321 . Hardrock Ride
322 . Session Ride
323 . Old School Ride
324 . Blues Ride
325 . Synth Gaze Ride
326 . Fusion Ride
327 . Punk Ride
328 . Disco Ride
329 . Pop Rock Ride
330 . Soul Ride
331 . Pop Ride Rim
332 . Military Ride Rim
333 . Acoustic Ride Rim
334 . Funk Ride Rim
335 . Standard Ride Rim
336 . Dance Ride Rim
337 . Rock Ride Rim
338 . Jazz Ride Rim
339 . 808 Ride Rim
340 . Songo Ride Rim
341 . 909 Ride Rim
342 . Fairfax Ride Rim
343 . Dancehall Ride Rim
344 . 70`s Ride Rim
345 . Clean Ride Rim
346 . Session Ride Rim
347 . Grunge Ride Rim
348 . Classic Ride Rim
349 . Country Ride Rim
350 . TR-8 Ride Rim
351 . Hardrock Ride Rim
352 . Session Ride Rim
353 . Old School Ride Rim
354 . Blues Ride Rim
355 . Synth Gaze Ride Rim
356 . Fusion Ride Rim
357 . Punk Ride Rim
358 . Disco Ride Rim
359 . Pop Rock Ride Rim
360 . Soul Ride Rim

Hi-Hat 

361 . Pop Hi-Hat Open
362 . Military Hi-Hat Open
363 . Acoustic Hi-Hat Open
364 . Funk Hi-Hat Open
365 . Standard Hi-Hat Open
366 . Dance Hi-Hat Open
367 . Rock Hi-Hat Open
368 . Jazz Hi-Hat Open
369 . 808 Hi-Hat Open
370 . Songo Hi-Hat Open
371 . 909 Hi-Hat Open
372 . Fairfax Hi-Hat Open
373 . Dancehall Hi-Hat Open
374 . 70`s Hi-Hat Open
375 . Clean Hi-Hat Open
376 . Session Hi-Hat Open
377 . Grunge Hi-Hat Open
378 . Classic Hi-Hat Open
379 . Country Hi-Hat Open
380 . TR-8 Hi-Hat Open
381 . Hardrock Hi-Hat Open
382 . Session Hi-Hat Open
383 . Old School Hi-Hat Open
384 . Blues Hi-Hat Open
385 . Synth Gaze Hi-Hat Open
386 . Fusion Hi-Hat Open
387 . Punk Hi-Hat Open
388 . Disco Hi-Hat Open
389 . Pop Rock Hi-Hat Open
390 . Soul Hi-Hat Open
391 . Pop Hi-Hat Close
392 . Military Hi-Hat Close
393 . Acoustic Hi-Hat Close
394 . Funk Hi-Hat Close
395 . Standard Hi-Hat Close
396 . Dance Hi-Hat Close
397 . Rock Hi-Hat Close
398 . Jazz Hi-Hat Close
399 . 808 Hi-Hat Close
400 . Songo Hi-Hat Close
401 . 909 Hi-Hat Close
402 . Fairfax Hi-Hat Close
403 . Dancehall Hi-Hat Close
404 . 70`s Hi-Hat Close
405 . Clean Hi-Hat Close
406 . Session Hi-Hat Close
407 . Grunge Hi-Hat Close
408 . Classic Hi-Hat Close
409 . Country Hi-Hat Close
410 . TR-8 Hi-Hat Close
411 . Hardrock Hi-Hat Close
412 . Session Hi-Hat Close
413 . Old School Hi-Hat Close
414 . Blues Hi-Hat Close
415 . Synth Gaze Hi-Hat Close
416 . Fusion Hi-Hat Close
417 . Punk Hi-Hat Close
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418 . Disco Hi-Hat Close
419 . Pop Rock Hi-Hat Close
420 . Soul Hi-Hat Close
421 . Pop Hi-Hat Pedal 
422 . Military Hi-Hat Pedal 
423 . Acoustic Hi-Hat Pedal 
424 . Funk Hi-Hat Pedal 
425 . Standard Hi-Hat Pedal 
426 . Dance Hi-Hat Pedal 

427 . Rock Hi-Hat Pedal 
428 . Jazz Hi-Hat Pedal 
429 . 808 Hi-Hat Pedal 
430 . Songo Hi-Hat Pedal 
431 . 909 Hi-Hat Pedal 
432 . Fairfax Hi-Hat Pedal 
433 . Dancehall Hi-Hat Pedal 
434 . 70`s Hi-Hat Pedal 
435 . Clean Hi-Hat Pedal 

436 . Session Hi-Hat Pedal 
437 . Grunge Hi-Hat Pedal 
438 . Classic Hi-Hat Pedal 
439 . Country Hi-Hat Pedal 
440 . TR-8 Hi-Hat Pedal 
441 . Hardrock Hi-Hat Pedal 
442 . Session Hi-Hat Pedal 
443 . Old School Hi-Hat Pedal 
444 . Blues Hi-Hat Pedal 

445 . Synth Gaze Hi-Hat Pedal 
446 . Fusion Hi-Hat Pedal 
447 . Punk Hi-Hat Pedal 
448 . Disco Hi-Hat Pedal 
449 . Pop Rock Hi-Hat Pedal 
450 . Soul Hi-Hat Pedal 

Drum combination timbre User drum group
Kits de batterie prédéfinis Groupe de batterie utilisateur
Kit de batería predeterminado Kit de batería personalizado por usuario
Voreingestellte Drum-Kits Benutzerdefinierte Drum-Kits
Set di Batteria Prestabiliti Set di Batteria Personalizzabile dall'Utente

Demonstration music
Morceau de démonstration
Música de demostración
Demo-Songs
Brani Demo

1 . Pop
2 . Military
3 . Acoustic
4 . Funk
5 . Standard
6 . Dance
7 . Rock
8 . Jazz

9 . 808
10 . Songo
11 . 909
12 . Fairfax
13 . Dancehall
14 . 70`s
15 . Clean
16 . Session

17 . Grunge
18 . Classic
19 . Country
20 . TR-8
21 . Hardrock
22 . Session
23 . Old School
24 . Blues

25 . Synth 
Gaze
26 . Fusion
27 . Punk
28 . Disco
29 . Pop Rock
30 . Soul
30 . Soul

31 . User
32 . User
33 . User
34 . User
35 . User
36 . User
37 . User
38 . User

39 . User
40 . User
41 . User
42 . User
43 . User
44 . User
45 . User
46 . User

47 . User
48 . User
49 . User
50 . User
51 . User
52 . User
53 . User
54 . User

55 . User
56 . User
57 . User
58 . User
59 . User
60 . User

SONG 001
SONG 002
SONG 003
SONG 004
SONG 005

SONG 006
SONG 007
SONG 008
SONG 009
SONG 010

SONG 011
SONG 012
SONG 013
SONG 014
SONG 015

SONG 016
SONG 017
SONG 018
SONG 019
SONG 020

SONG 021
SONG 022
SONG 023
SONG 024
SONG 025

SONG 026
SONG 027
SONG 028
SONG 029
SONG 030

SONG 031
SONG 032
SONG 033
SONG 034
SONG 035

SONG 036
SONG 037
SONG 038
SONG 039
SONG 040

SONG 041
SONG 042
SONG 043
SONG 044
SONG 045

SONG 046
SONG 047
SONG 048
SONG 049
SONG 050
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Warranty rules
1. Faults arising from normal use of this product can be guaranteed free of charge for (           ) days from the date of purchase.
2. Failure occurs during the warranty period. This warranty card and shopping ticket must be presented during maintenance.
3. In the following cases, no free warranty will be provided:
    ● Damage caused by improper use by users.
    ● Fault damage caused by irresistible factors such as fire, flood, earthquake and lightning strike.
    ● Failure caused by unauthorized self-disassembly.
4. After exceeding the warranty period, the company is responsible for maintenance, but it needs to charge a cost fee.

Warranty rules
1. Les défauts résultant d'une utilisation normale de ce produit peuvent être garantis gratuitement pendant (           ) jours à compter de la date 

d'achat.
2. La défaillance se produit pendant la période de garantie. Cette carte de garantie et le ticket d'achat doivent être présentés lors de l'entretien.
3. Dans les cas suivants, aucune garantie gratuite ne sera fournie:
  ● Dommages causés par une mauvaise utilisation par les utilisateurs.
  ● Dommages causés par des facteurs irrésistibles tels que l'incendie,l'inondation, le tremblement de terre et la foudre.
  ● Défaillance causée par un auto-démontage non autorisé.
4.  Après que la période de garantie a été dépassée, l'entreprise est responsable de l'entretien, mais elle doit facturer des frais.

Reglas de garantía
1. La falla causada por el uso normal de este producto es gratuita dentro de los (         ) días a partir de la fecha de compra.
2. La falla ocurre durante el período de garantía. Esta tarjeta de garantía y el comprobante de compra deben presentarse durante el servicio.
3. No se proporciona garantía gratuita en los siguientes casos:
    ● Daños causados por un uso inadecuado por parte del usuario.
    ● Daños causados por factores irresistibles como incendios, inundaciones, terremotos y rayos. 
    ● Fallo causado por desmontaje no autorizado.
4. Después de que expire el período de garantía, la empresa es responsable del mantenimiento, pero se cobrará el costo.

Seller / Vendeur / Vendedor: 

Address / Adresse / Dirección:

 
Telephone / Teléfono / Teléfono:

Maintenance record / Fiche d'entretien / Registro de mantenimiento

RepairmanDate Maintenance record
RéparateurDate Fiche d’entretien

WARRANTY CARD              RÈGLES DE GARANTIE              TARJETA DE GARANTÍA

ES

ReparadorFecha Registro de mantenimiento
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DE Garantiebestimmungen
1. Für Produkte, die durch normalen Gebrauch beschädigt wurden, gilt eine kostenlose Garantie innerhalb von (             ) Tagen ab dem Kaufdatum.
2. Wenn ein Fehler während der Garantiezeit auftritt, wird das Produkt kostenlos repariert, sofern die Garantiekarte und der Kaufbeleg vorgelegt 

werden.
3. In den folgenden Fällen erlischt die Garantie: 
  ● Schäden, die durch unsachgemäßen Gebrauch verursacht werden. 
  ● Schäden, die durch höhere Gewalt wie Brand, Überschwemmung, Erdbeben, Blitzschlag usw. verursacht werden.
  ● Schäden durch unautorisierte Demontage.
4. Nach Ablauf der Garantiezeit ist der Hersteller für die Reparaturen verantwortlich, muss jedoch eine Kostengebühr erheben.

Garantiebestimmungen
1. Für Produkte, die durch normalen Gebrauch beschädigt wurden, gilt eine kostenlose Garantie innerhalb von (             ) Tagen ab dem Kaufdatum.
2. Wenn ein Fehler während der Garantiezeit auftritt, wird das Produkt kostenlos repariert, sofern die Garantiekarte und der Kaufbeleg vorgelegt 

werden.
3. In den folgenden Fällen erlischt die Garantie: 
  ● Schäden, die durch unsachgemäßen Gebrauch verursacht werden. 
  ● Schäden, die durch höhere Gewalt wie Brand, Überschwemmung, Erdbeben, Blitzschlag usw. verursacht werden.
  ● Schäden durch unautorisierte Demontage.
4. Nach Ablauf der Garantiezeit ist der Hersteller für die Reparaturen verantwortlich, muss jedoch eine Kostengebühr erheben.

Verkäufer / Venditore /   : 

Adresse / Indirizzo / :

 
Telefon / Telefono /  

Wartungsprotokoll / Registro di manutenzione / 

TechnikerDatum Wartungsprotokoll

GARANTIEKARTE              CERTIFICATO DI GARANZIA               

IT

TecnicoData Registro di manutenzione
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<EN> WARNING: This symbol means the product must not be discarded as household waste , and should be delivered to an appropriate collection facility for recyclingProper disposal and 
recycling helps protect natural resources, human health and environment. For more information on disposal and recycling of thisproduct, contact your local municipality, disposal service, 
or shop where you bought this product.

<FR> AVERTISSEMENT: Ce symbole signifie que le produit ne doit pas être jeté avec les déchets ménagers et doit être apporté à un centre de collecte approprié pour le recyclage. Une 
élimination et un recyclage appropriés contribuent à la protection des ressources naturelles, de la santé humaine et de l'environnement. Pour plus d'informations sur l'élimination et le 
recyclage de ce produit, contactez votre municipalité locale, le service d'élimination des déchets ou le magasin où vous avez acheté ce produit.

<DE> WARNUNG: Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt nicht als Hausmüll entsorgt werden darf und zu einer geeigneten Sammelstelle für das Recycling gebracht werden sollte. Eine 
ordnungsgemäße Entsorgung und das Recycling tragen dazu bei, natürliche Ressourcen, die menschliche Gesundheit und die Umwelt zu schützen. Für weitere Informationen zur 
Entsorgung und zum Recycling dieses Produkts wenden Sie sich an Ihre örtliche Gemeinde, den Entsorgungsdienst oder das Geschäft, in dem Sie dieses Produkt gekauft haben.

<IT> AVVERTIMENTO: Questo simbolo indica che il prodotto non deve essere smaltito come rifiuto domestico, ma deve essere consegnato a un centro di raccolta appropriato per il 
riciclaggio. Un corretto smaltimento e riciclaggio aiutano a proteggere le risorse naturali, la salute umana e l'ambiente. Per ulteriori informazioni sullo smaltimento e il riciclaggio di questo 
prodotto, contattare il proprio comune, il servizio di smaltimento o il negozio dove è stato acquistato questo prodotto.

<ES> ADVERTENCIA: Este símbolo indica que el producto no debe desecharse como residuo doméstico y debe llevarse a una instalación de recolección adecuada para su reciclaje. La 
eliminación y el reciclaje adecuados ayudan a proteger los recursos naturales, la salud humana y el medio ambiente. Para obtener más información sobre la eliminación y el reciclaje de 
este producto, comuníquese con su municipio local, el servicio de eliminación o la tienda donde compró este producto.

FCC STATEMENT
This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following two conditions (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept 
any interference received, including interference that may cause undesired operation.
Caution: Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's authority to operate the equipment .
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable 
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance 
with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this 
equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the 
interference by one or more of the following measures:
• Reorient or relocate the receiving antenna.
• Increase the separation between the equipment and receiver.
• Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
• Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This equipment should be installed and operated with minimum distance 20cm 
between the radiator and your body.

<EN> ISED Canada Compliance Statement
This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science and Economic Development Canada’s licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the following two 
conditions: (1) this device may not cause interference, and (2) this device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.
This equipment complies with ISED Canada radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment.This equipment should be installed and operated with a minimum distance of 20 cm 
between the radiator and your body.

<FR> Déclaration de conformité d'ISED Canada
Le présent appareil contient un ou plusieurs émetteurs/récepteurs exempts de licence qui sont conformes aux CNR d’ISDE Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. L’exploitation est 
autorisée aux deux conditions suivantes : (1) l’appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2) l’appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, même si le brouillage est susceptible d’en 
compromettre le fonctionnement.
Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements d'ISDE Canada établies pour un environnement non contrôlé.Cet équipement doit être installé et utilisé à une distance minimale 
de 20 cm entre le radiateur et votre corps.

<EN> CE STATEMENT: Manufacturer hereby, declares that the This products is in compliance with Directive 2014/53/EU, and this product is allowed to be used in all EU member states.

<FR> DÉCLARATION CE: Le fabricant déclare par la présente que ce produit est conforme à la directive 2014/53/UE et que ce produit est autorisé à être utilisé dans tous les États membres 
de l'UE.

<DE> CE-ERKLÄRUNG: Der Hersteller erklärt hiermit, dass dieses Produkt der Richtlinie 2014/53/EU entspricht und dieses Produkt in allen EU-Mitgliedstaaten verwendet werden darf.

<IT> DICHIARAZIONE CE: Il produttore dichiara con la presente che questo prodotto è conforme alla direttiva 2014/53/UE e che questo prodotto è autorizzato all'uso in tutti gli Stati membri 
dell'UE.

<ES> DECLARACIÓN CE: El fabricante declara por la presente que este producto cumple con la Directiva 2014/53/UE, y que este producto está permitido para su uso en todos los estados 
miembros de la UE.

CARELESSNESS CAUSES FIRS

Filling Material: Non Fire Retardant Polyurethane Foam
Covering Material: Leatherette
All foams, fillings and composites have been tested to ensure compliance with the relevant 
ignitability test. All covers and fillings have been tested to ensure that they are cigarette resitant. 
All covers have been tested to ensure that they are match resistant. 
This article contains CM Foam which passes the specified test.Al upholstery is cigarette resistant.

Filling materials(s) and covering 
fabric(s) meet the requirements for 
resistance to cigarette and match 

ignition in the 1988 safety regulations

WARNING: Cancer risk from exposure to Lead. See www.P65Warnings.ca.gov




